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THE FIRST ONES 
PRODUCING
VASES WITH 
ROTATIONAL 
MOULDING IN 
ITALY

250 TYPES 
OF VASES 
FROM ITALIAN 
TRADITION TO 
INTERNATIONAL 
DESIGN

MADE IN ITALY 
SINCE 1825

46  DESIGNERS 

100%
RECYCLABLE

100% 
RICICLABILE

100% 
RICICLABILE

8



THE FIRST ONES 
PRODUCING
BIG VASES 
OF FAMOUS 
DESIGNERS

THE WORLDWIDE 
BIGGEST VASE IN 
COLLECTION

1000 
SQUARE 
METERS OF 
PHOTOVOLTAIC 
AREA

AN ITALIAN 
COMPANY WITH 
TWO CENTURIES 
OF FAMILY  
HISTORY AND SIX 
GENERATIONS

THE FIRST ONES 
MAKING LIGHTED 
VASES

46 DESIGNERS 

6 GENERAZIONI

PRIMI AD 
ILLUMINARE 
VASI

PRIMI AD 
ILLUMINARE 
VASI
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Eero Aarnio

Luisa Bocchietto

Naoto Fukasawa

Bortolani — Righi

Joan Gaspar

Aquilialberg

Michel Boucquillon

Ross Lovegrove

Zaha Hadid

Ron Arad

Calvi — Brambilla

Sebastian Bergne

Rodolfo DordoniMichele De Lucchi

Claudio Bellini

Marta Daza FernandezCarlo Colombo

Aldo Cibic

Arik Levy Vico MagistrettiLineeverdi

Giovanni Giacobone

Bazzicalupo – Mangiarotti

Alessandra Baldereschi

DESIGNERS
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Alberto Meda

Ionna VautrinPatricia Urquiola

Garth  Roberts

Lina Obregon

Paolo Rizzatto

Philippe Nigro

Marc SadlerKarim Rashid

Brian Steendyk

Massimo Roj

Jean-Marie Massaud

Andrée e Olivia Putman

Philippe Starck

Patrizia Pozzi

Ettore Sottsass

Raffaella Mangiarotti

Christophe Pillet

Denis Santachiara

ZPZ Partners
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TECHNICAL 
DETAILS

510510



Tutti i vasi illuminati sono dotati di sistema 
di drenaggio per l’acqua. Rimuovere il tappo 
all’interno del vaso per far defluire l’acqua.

All illuminated pots are equipped with a water 
drainage system. Remove the inner stopper to 
drain water.

I prodotti possono essere fissati a terra tramite 
piastre in acciaio inox AISI 316. 
I tasselli per l’ancoraggio non sono inclusi nel kit, 
ma devono essere acquistati in base al tipo di pa-
vimentazione su cui si desidera fissare il prodotto.
Si consigliano 3 piastre per i vasi tondi e 2/4 piastre 
per i vasi quadrati e rettangolari.

Products can be fixed to the ground with AISI 316 
stainless steel plates. Rawplugs are not included 
in this kit, they must be buyed according to the 
ground where you want to fix the product.
We suggest 3 plates for round pots and 2/4 plates 
for square and rectangular pots.

Fondo del vaso
Pot’s bottom

SISTEMA DI 
DRENAGGIO 
WATER 
DRAINAGE 
SYSTEM

FISSAGGIO  
A TERRA 
GROUND 
FIXING
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ISTRUZIONI  PER INVASATURA 
POTTING INSTRUCTIONS

Interno
Riempire il vaso con 1/3 in altezza di argilla espansa, 
posizionare uno strato di tessuto drenante e comple-
tare il riempimento con terriccio idoneo per la pianta da 
invasare. L’argilla espansa svolge la funzione di riserva 
d’acqua, trattenendo l’umidità in eccesso e rilasciandola 
nel caso essa sia insufficiente. 
Indoor
Fill the pot with 1/3 in heigh of expanded clay, put a 
draining cloth and complete filling with soil suitable for 
the plant to pot. Expanded clay has the function of wa-
ter reservoir, holding excess wet and releasing it in case 
it is insufficient.

Outdoor
Il nostri vasi possono anche essere utilizzati come dei 
vasi di terracotta, praticando con un comune trapano 
un foro sul fondo del vaso (foratura Ø 6 mm circa). I vasi 
in doppia parete devono essere forati nella parte inter-
na e sul fondo.
Outdoor
Our pots can be used like terracotta pots, drilling the 
bottom part (hole Ø about 6 mm). Double wall pots 
must be drilled in the inner and in the bottom part.

Portavaso
Infine i nostri vasi possono essere utilizzati come cachepot 
(portavaso). Suggeriamo l’utilizzo di un semplice vaso in-
iezione (plastica) con relativo sottovaso (opzionale). 
Cachepot
Finally, our pots can be used like cachepot. We suggest 
the use of an injection pot with relative saucer (option-
al).

Singola parete
Single wall

Doppia parete
Double wall

2/3 Terriccio
2/3 soil

Tessuto drenante
draining cloth

1/3 argilla 
espansa

expanded clay
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Impianto luce IP67 con lampadina 
a luce calda o luce fredda
LUCE FREDDA: Lampadina led 13 W (E27).
175/250 V (110/120 V) - 50/60 Hz- 1250 lm - 6000 K.
Cavo nero 3m.
Protezione IP67.
LUCE CALDA: Lampadina a risparmio energetico 20 W (E27). 
220/240 V (110/120 V) - 50/60 Hz - 1200 lm - 2700 K.
Cavo nero 3m.
Protezione IP67.

Impianto luce IP67 con lampadina led RGB
Lampadina led RGB 9 W (E27).
100/240 V - 50/60 Hz- 850 lm - 2700/6500 K - 16 milioni di 
colori selezionabili- pilotabile con telecomando a RF da 2.4 
GHz- 
3m black wire.
IP67 protection.

IP67 lighting system 
with warm or cool white bulb
COOL WHITE: 13 W led bulb (E27).
175/250 V (110/120 V) - 50/60 Hz- 1250 lm - 6000 K.
3m black wire.
IP67 protection.
WARM WHITE: 20W energy saving bulb (E27). 
220/240 V (110/120 V) - 50/60 Hz - 1200 lm - 2700 K.
3m black wire.
IP67 protection.

Protezione IP67
Protezione totale alla penetrazione di corpi 
solidi e polveri. Protezione contro l’immersione 
momentanea in acqua per 30 minuti ad 1 
metro di profondità.

IP67 Protection
Total protection against solid corps and 
powders penetration. Protection against water 
immersion for 30 minutes at 1 meter deep.

IP67 lighting system with RGB led bulb
9 W RGB led bulb (E27).
100/240 V - 50/60 Hz- 850 lm - 2700/6500 K - 16 millions 
color to choose - 2.4 GHz RF remote control - 
3m black wire.
IP67 protection.

IMPIANTI LUCE 
LIGHTING SYSTEMS
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Impianto luce led RGB wireless bluetooth IP68
1.2W led RGB - batteria agli ioni di litio da 3.7V,  
2200 mAh - classe III
Autonomia: fino a 8 ore alla massima luminosità
Tempo di ricarica: fino a 6 ore.
Stazione di ricarica per uso in interno: input 110/240V - 50/60 
Hz - output 5VDC - Classe II
Pilotabile con app da cellulare (connessa tramite bluetooth 
4.0), oppure con pulsanti sul fondo dell’impianto.
Protezione impianto luce IP68

IP68 RGB wireless bluetooth led lighting system
1.2W RGB led - 3.7V, 2200 mAh lithium-ion battery - class III.
Battery life: up to 8 hours at maximum brightness.
Recharging time: up to 6 hours.
Charging station for indoor use: input 110/240V - 50/60 Hz - 
output 5VDC - Class II.
Operated by mobile app (connected with bluetooth 4.0), or 
buttons on the bottom side of the lighting system.
IP68 lighting system protection.

Impianto luce led RGB wireless IP52
2.04W led RGB - batteria agli ioni di litio da 3.7V, 1400 mAh - 
classe III
Autonomia: fino a 10.5 ore alla massima luminosità.
Tempo di ricarica: fino a 4.5 ore.
Stazione di ricarica per uso in interno: input 100/240V - 
50/60 Hz - output 6V - Classe III
Pilotabile con con pulsanti sul fondo dell’impianto.
Protezione impianto luce IP52

Protezione IP68
Protezione totale alla 
penetrazione di corpi solidi 
e polveri. Protezione contro 
l’immersione permanente 
in acqua ad 1 metro di 
profondità.

Protezione IP52
Protezione parziale alla 
penetrazione della polvere. 
Protezione dall’acqua che 
cade verticalmente dall’alto 
verso il basso.

IP68 Protection
Total protection against 
solid corps and powders 
penetration. Protection 
against permanent water 
immersion at 1 meter deep.

IP52 Protection
Partial protection against 
dust penetration. Protection 
against water falling verti-
cally from top to bottom.

Wireless IP52 RGB led lighting system 
2.04W RGB led - 3.7V, 1400 mAh  lithium-ion battery - class III
Battery life: up to 10.5 hours at maximum brightness.
Recharging time: up to 4.5 hours.
Charging station for indoor use: input 100/240V - 50/60 Hz - 
output 6V - Class III
Operated by buttons on the bottom side of the lighting 
system.
IP52 lighting system protection.
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COLOURS 
& FABRICS

516516



Bianco / WH Neve di San Candido / IWH
 

Salvia di Sardegna / SAV

Pietra di Matera / IV AV

Neutro Luce / NT
 

Pietra delle Dolomiti / GG

Tortora di Torino / TO

More di Rovo / BK

Antracite di Sardegna / ANT

Gesso di Bologna / WH5

Origano di Sardegna / VMA

STANDARD 
COLOURS

Verde Pavone / WP

* Irregular spatula finish not uniform 
* Finitura spatolata non uniforme

Eventuali disuniformità di colore sono legate al processo tecnologico ed alla finitura manuale dei prodotti:
  Colori studiati e appositamente prodotti nei laboratori interni Serralunga.

 Clean Fighter: Speciale miscela studiata da Serralunga per rendere  
 più facile la pulizia di qualsiasi prodotto con colorazione standard.
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Eventuali disuniformità di colore sono legate al processo tecnologico ed alla finitura manuale dei prodotti:
  Colori studiati e appositamente prodotti nei laboratori interni Serralunga.

 Clean Fighter: Speciale miscela studiata da Serralunga per rendere  
 più facile la pulizia di qualsiasi prodotto con colorazione standard.

Apple Green / AG Olive di Cerignola / VOC Rosso / RO

Azzurro di Provenza / AZP Blu di Portofino / BLPAcqua della Maddalena / AQM

Corallo / COL

* Irregular spatula finish not uniform 
* Finitura spatolata non uniforme

STANDARD 
COLOURS

Castoro / TC2

Terracotta scura / TC4 Castagno / CATerracotta Toscana / T Impruneta classica / IMP *
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SPECIAL 
NUANCES

Eventuali disuniformità di colore sono legate al processo tecnologico ed alla finitura manuale dei prodotti:
  Colori studiati e appositamente prodotti nei laboratori interni Serralunga.

 Clean Fighter: Speciale miscela studiata da Serralunga per rendere  
 più facile la pulizia di qualsiasi prodotto con colorazione standard.

Corten / COR *Eco / ECO Dalmata / DAL

Patchy / WB Patchy / WACMarmo / MAR
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GLOSSY LACQUERED 
COLOURS

Bianco / LWH Milk / LMI

Nero / LBKVerde Pavone /LWP Grigio 150 / LGS Azzurro Audrey / LAT

Rosso / LRO

Antracite / LANZinco / LZN
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MATT METALLIC 
LACQUERED

Blu / LBM Rame / LCMAzzurro / LAM

Sabbia / LSMOttone / LOM

Grigio scuro / LGM

Titanio / LTM

Argento / LCHOro / LGO

GLOSSY METALLIC 
LACQUERED COLOURS
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Ruby / VRO

Moleskin Rose / MRS

Emerald / VVEOnyx / VBK

Moleskin Black / MBK

VELVETY 
FINISHING

MOLESKIN 
FINISHING

 
MOLESKIN FINISHING
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Moon / FROSTY

Half Moon / ICEHalf Moon / WHITE

Sea / WHITE

Moon / BLUSH

PP 58% PL 42%

100% Acrylic

89% PVC 
11% PA

FABRICS

Half Moon / GREECE

100% Polypropylene
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Chlorine resistant /
Resistente al cloro

Phthalate free /
Senza ftalati

Sea salt resistant /
Resistente al sale

IMO MED mod. B + D

Fungi and bacterial resistant /
Resistenza a funghi e batteri

Fire retardant /
Resistente al fuoco

Outdoor use suitable /
Adatto ad uso esterno

Medical use suitable /
Adatto ad uso medico

legend /
legenda

FABRICS

Batyline / BLACK Batyline / DOVEBatyline / WHITE

100% PVC coated polyester 
mod. Lazy / mod. La Regista
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White Polyurethane

White

Beige

SEAT /
SEDUTA

FRAME /
STRUTTURA

SOFA
COVERS /
COPRI
DIVANI

Poiana 
20% polyuretane 
80% polyester

IMBOTTITURA CUSCINO:  
fibra PPT, poliuretano reticolato, 
tessuto a maglia aperta.

Versione ignifuga classe 1IM su 
richiesta.

CUSHION PADDING:  
PPT fiber, crosslinked 
polyurethane, mesh fabric.

Fire-retardant version 1IM class 
upon request

DOLCEVITA

Black Polyurethane Dove Polyurethane
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FINITURE SUPERFICI 
SURFACE FINISHINGS

 
CASSERO SURFACE

 
SCRATCHED SURFACE

 
SMOOTH SURFACE

 
GRANIGLIA SURFACE

 
MEMORY POT SURFACE
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THE VASES SURFACE
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